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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING 
between 
THE BANGLADESH AGRICULTURAL RESEARCH COUNCIL 
of the People's Republic of Bangladesh 
and 
THE INTERNATIONAL IRRIGATION MANAGEMENT INSTITUTE 
THE BANGLADESH AGRICULTURAL RESEARCH COUNCIL, an instrumentality of the 
people's Republic of Bangladesh hereinafter referred to as BARC, and the 
International Irrigation Management Institute, having its headquarters in 
Sri Lanka hereinafter referred to as IIMI, considering their common interest 
in irrigated agriculture and its contribution to the nation's planning 






BARC and IIMI will cooperate to strengthen the efficient utilization o f  
irrigation in Bangladesh through the establishment of joint activities 
between BARC and IIMI. This will allow IIMI to assist in the best 
utilization of water resources for the benefit of farmers in Bangladesh 
and to more directly involve Bangladesh personnel in activities related 
to IIMI and other countries with which IIMI collaborates. 
IIMI is an autonomous, non-profit, international, scientific 
organization which seeks ways to enhance independent national capacity 
in the management and performance of irrigation systems. 
chartered under Sri Lanka law with a global mandate to conduct 
research, provide opportunities for professional development, and 
communicate information about irrigation management. 
It is 
Financial support for IIMI is provided by members of the IIMI Support 
Group, which currently includes the Aga Khan, Ford, General Services, 
and Rockefeller Foundations; the Asian Development and World Banks; the 
International Fund for Agricultural Development and the Rockefeller 
Brothers Fund; the United Nations Development Programme; and the 
national Governments of Australia, Canada, France, India, Japan, 
Netherlands, United Kingdom and United States. 
ARTICLE I1 
BARC and IIMI will cooperate to ensure that research projects 
undertaken in cooperation with specific Departments, Agencies, Boards, 
Institutions, Groups or Universities of Bangladesh are in accordance 
with the strategies, policies and priorities of the Government of 
Bangladesh, with this Memorandum o f  Understanding, and with IIMI's 
identity as an international centre with a global mandate. 
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2. 
3 .  
1. 
1. 
This will be achieved through the establishment of a Consultative 
Committee composed of members from implementing agencies, research 
institutions and universities working in the field of irrigation 
management. 
BARC will provide Secretariat facilities for the Consultative 
Committee. 
ARTICLE I11 
Subject to the availability of resources, IIMI will contribute to the 
programme of irrigation management in Bangladesh by: 
1) Providing technical support to national programmes in the persons 
of its resident staff; 
2) Making available staff services from IIMI Headquarters, including 
professionals from various disciplines required to carry out a 
full and broad programme; 
3 )  Carrying out mutually agreed upon collaborative research and 
professional development activities; 
4) Providing opportunities for training both in Bangladesh and 
5) Organising workshops, scientific conferences, forums and seminars; 
6) Providing access to IIMI's global irrigation management data base; 
7) Pub1 ishing and disseminating research results jointly with 
el sewhere; 
scientists and professionals from Bangladesh; and 
8) Facilitating the linkage of cooperating institutions from 
Bangladesh with related activities carried out in other countries 
participating in IIMI's international research and professional 
development programmes. 
ARTICLE IV 
For the effective conduct of the programme envisaged and full 
realization of the benefits to Bangladesh, BARC will arrange that the 
Government o f  Bangladesh will allow IIMI to operate according to Laws 
and Regulations in force in Bangladesh and will: 
1) Allow IIMI the freedom to transfer funds to and within the 
People's Republic of Bangladesh and to convert its funds into any 
other currency in discharge of its research and training 
activities; 
- 3 -  
2) Allow that the imported goods, equipment and transport by IIMI 
which will be exported out of country will get temporary 
importation facility under project pass book. 
3) Arrange that IIMI internationally-recruited staff (Resident 
Scientists) and their families would be treated as privileged 
persons and, as such, are entitled to import and export facilities 
applicable to privileged persons; 
4) Exemption from taxation on the salaries and emoluments paid to the 
employees of the project subject to the condition that the 
exemption shall not be available to a citizen of Bangladesh or to 
a person who was resident in Bangladesh in any of the four years 
immediately preceding the year in which he arrived in Bangladesh; 
5)  Grant visas, work permits and residence permits in Bangladesh, if 
necessary, for internationally-recruited Resident Scientists 
participating in the collaborative programme; 
6) Authorize the entry to and exit from Bangladesh of IIMI scientists 
and scholars participating in collaborative programme; 
7) Provide office space in a suitable physical facility at no or a 
nominal costs for I IMI personnel based in Bang1 adesh ; 
8) Facilitate and assist in making available research and supporting 
staff for the implementation of collaborative programmes. 
ARTICLE V 
1. IIMI will consult with BARC through the above mentioned Consultative 
Committee in planning and preparing the projects and activities to be 
undertaken in Bangladesh to ensure that they are in accordance with the 
strategies, policies, and priorities of the Government of Bangladesh. 
Thus : 
1) The Consultative Committee will discuss annual plans of operation 
of individual research projects and activities; 
2) IIMI will submit the plans of operation to its officials for 
consideration and approval, as sanctioned by its Board of 
Governors; 
3 )  Annual reports will be prepared for each of the individual 
projects and activities; these reports will: 
Describe both ongoing and completed project activities, 
Describe preliminary findings and results, 
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Analyze difficulties faced during implementation, if any, 
Make recommendations concerning further implementation. 
ARTICLE VI 
1. Subject to further negotiations and consultations with the Consultative 
Committee, it is understood that the Bangladesh-IIMI collaborative 
programme will include all the various modes of water development in 
the agricultural sector of Bangladesh, Emphasis will be on management 
aspects relating to irrigation systems through a broad based multi- 
disciplinary effort to derive maximum benefits out of the systems. 
ARTICLE VI1 
1. BARC and IIMI understand and agree that: 
1) The benefits from this cooperative effort, such as improved 
management procedures, information systems, and computer software, 
may be used by either party provided it give due recognition of 
the other's contribution; 
2) Such procedures, systems, and software may be made available to 
the managerial and scientific community both in Bangladesh and 
outside; and, 
3 )  Publications based on the joint programme may be issued jointly or 
separately. Either party publishing any findings will give credit 
to the other party's contribution, but will be entirely 
responsible for all interpretations and conclusions reported. 
ARTICLE VI11 
1. Any amendment t o  this Memorandum of Understanding can be made only 
after consultation between and mutual consent of BARC and IIMI. 
2. Any differing interpretation as to how to put this Memorandum of 
Understanding into effect will be settled amicably by consultation 
between BARC and IIMI. 
3 .  This Memorandum of Understanding will take effect from the date of 
signature by both BARC and IIMI and will be valid for a period o f  five 
years from that date. 
4. This Memorandum of Understanding may be terminated by either BARC or 
IIMI subject to prior written notice to the other party of at least six 
months. 
Memorandum of Understanding will continue to apply for a limited period 
to the extent necessary to ensure the completion of existing joint 
projects or activikes. 
In the event of such termination, the provisions of the 
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I N  WITNESS WHEREOF, t h e  undersigned, b e i n g  d u l y  a u t h o r i z e d  t h e r e t o ,  have 
signed i n  t h i s  Memorandum o f  Understanding. 
DONE a t  Dhaka, People 's  Republ ic  of Bangladesh, i n  E n g l i s h  language. 
For t h e  Government of  t h e  People 's  
Republ i c  o f  Bangladesh 
1 Execut '  e Vice-C airman, B RC 
For t h e  I n t e r n a t i o n a l  I r r i g a t i o n  
Management I n s t i t u t e  
Date: 1 3 r 7 -  & b  
MEMORANDUM OF UNDERSTANDING 
between 
TEE 3AWGLADESH A G R I C U L T U R A L  RESEARCH C O U H C I L  
MINISTRY O F  AGRICULTURE,  
Government of t h e  P e o p l e ’ s  R e p u b l i c  of Bangladesh  
a n  d 
TEE I N T E R N A T I O N A L  I R R I G A T I O N  MANAGEMENT 1WSTITI)TE 
P.O. Box 2075, Colombo, S r i  Lanka 
AMENDMENT NO. l 
1. P u r s u a n t  t o  A r t i c l e  V I I I ,  C l a u s e  3,  t h e  Memorandum o 
U n d e r s t a n d i n g  w a s  i n  effect u p t o  J u l y  1 2 ,  1993,  which i 
h e r e b y  e x t e n d e d  for f i v e  y e a r s  from J u l y  13, 1993 t o  J u l y  1 2  
1998. 
I N  WITNESS WHEREOF, t h e  u n d e r s i g n e d ,  b e i n g  d u l y  a u t h o r i z e d  t h e r e t o  
h a v e  s i g n e d  i n  t h e  Memorandum of Unders tanding .  
DOWE a t  Dhaka, P e o p l e ’ s  B e p u b l i c  o f  Bangladesh ,  i n  E n g l i s  
l a n g u a g e .  
For  t h e  Government o f  t h e  For t h e  I n t e r n a t i o n a l  I r r i g a t i o n  
P e o p l e ’ s  R e p u b l i c  of Management I n s t i t u t e  
B a n g l a d e s h  
E x e a h t i v e  Vice-Chairmanhi BARC D i r e c t d e n a e  
